Betriebsanleitung FRANCOTYPPOSTALIA

Frankiermaschine EFS 3000



Uber diese Betriebsanleitung

AN

i o

Bevor Sie mit der Frankiermaschine EFS 3000 arbeiten, lesen
Sie bitte diese Betriebsanleitung. Bewahren Sie diese
Anleitung griffoereit an der EFS 3000 auf.

Beachten Sie die Symbole und Schriftarten.

Folgende Signalwoérter und Symbole kennzeichnen die
Sicherheitshinweise:

WARNUNG! gibt einen Sicherheitshinweis auf eine mégliche
Verletzungsgefahr.

ACHTUNG! weist auf eine mdgliche Beschéadigung an der
EFS 3000 oder auf eine Beeintrachtigung des Auftrags hin.

Ein Tip gibt Hilfe oder zusatzliche Anregungen zur
Verbesserung des Arbeitsablaufs.

Tasten und Bedienelemente sind mit GROSSBUCHSTABEN
bezeichnet.

Die Namen der Kontrolleuchten sind KURSIV geschrieben.

Fettschrift weist auf Informationen hin, auf die Sie besonders
achten sollen. Auch Uberschriften sind fett hervorgehoben.

Wenn Sie Fragen oder Schwierigkeiten im Umgang mit der
EFS 3000 haben, rufen Sie unseren Kundendienst an. Unsere
Zentrale nennt Ihnen gern den Kundendienst in Ihrer Nahe:

Francotyp-Postalia AG & Co.
Postfach
16542 Birkenwerder

Telefon 01805/34 42 16 (€ 0,12 pro Minute)
Fax 03303 / 525 193

E-Mail support@francotyp.com
Internet www.francotyp.de
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Netzschalter EIN/AUS
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Sicherheitsinformationen &

Die EFS 3000 ist ein elektromechanisches Frankiersystem zum Frankieren von
Briefpost und Frankierstreifen im gewerblichen Bereich.

Die EFS 3000 entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen fur
Einrichtungen der Informationstechnik. Beachten Sie folgende Hinweise zu
Ihrer eigenen Sicherheit und zum Schutz der EFS 3000 vor Schaden:

* ACHTUNG! Auspacken, Aufstellen und Erstinbetriebnahme erfolgen
ausschlieBlich durch Fachpersonal, das durch FP autorisiert wurde.

* Verwenden Sie nur die mitgelieferten oder von Francotyp-Postalia freigege-
benen Netz- und Datenubertragungskabel. Achten Sie darauf, daB An-
schluBkabel nicht beschadigt sind.

* SchlieBen Sie die EFS 3000 nur an einer geerdeten Schutzkontakt-
steckdose 230 V Wechselspannung an.

* Entfernen Sie keine Sicherheits- und Schutzeinrichtungen. Machen Sie
diese Einrichtungen nicht unwirksam oder funktionsunttchtig.

» Offnen Sie keinesfalls Frankierwerk oder Antrieb der Maschine.
* Decken Sie keinesfalls die Luftungsschlitze des EFS 3000 Gehauses ab.

* Schalten Sie die EFS 3000 aus, bevor Sie die Maschine reinigen oder an
einen anderen Platz stellen.

* Beseitigen Sie Verschmutzungen am Gerategehause nur mittels leicht
angefeuchtetem Lappen. Nutzen Sie am besten unser spezielles FP-
Reinigungsset fur Frankiermaschinen.

* Achten Sie darauf, daB keine Flussigkeit oder Gegenstande in das Geréate-
innere gelangen. Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn dies doch einmal
passiert. Lassen Sie die EFS 3000 vom Kundendienst Uberprufen, bevor
Sie sie wieder in Betrieb nehmen.

* Lassen Sie Wartungs- und Reparaturarbeiten nur durch Fachpersonal
ausfuhren, das durch Francotyp-Postalia autorisiert wurde. Andernfalls
erlischt der Garantieanspruch. Fur auftretende Schaden haften Sie selbst.

* Verwenden Sie ausschlieBlich Original-FP-Zubehor, wie FP-Stempelfarbe
und FP-Frankierstreifen. Nur so sichern Sie das einwandfreie Funktionieren
Ihrer EFS 3000.
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Betriebsanleitung EFS 3000

Transport, Aufstellen, AnschluB und Inbetriebnahme

ACHTUNG! Auspacken, Aufstellen und Erstinbetriebnahme erfolgen
ausschlieBlich durch Fachpersonal, das von Francotyp-Postalia dazu
autorisiert wurde.

Lieferumfang

[ Frankierwerk mit Stellstift

(1 Antrieb

(1 AnschluBkabel

[ externes Modem (optional)

(1 Schlussel

(1 Tischblecherweiterung

(1 Briefauffangkasten

(1 Stempelfarbe

[ Streifen (optional flir Gerate mit Streifengeber)
(1 Klischees gemaB Bestellung

[ Teleporto-Card (optional fiir Teleportomaschinen)
(1 Betriebsanleitung

(1 Aufstellbericht

(1 Verpackung

[ Tragekoffer fUr Frankierwerk (optional flir Vorgabemaschinen)

Sie wollen die EFS an einem anderen Standort aufstellen?

Beachten Sie:

Schalten Sie die EFS 3000 aus und ziehen Sie das NetzanschluBkabel
aus der Steckdose.

Transportieren Sie die EFS 3000 nur in waagerechter Position. Farbe
kann sonst aus dem Farbwerk auslaufen.
Stellen Sie die EFS 3000 auf einer festen, ebenen Unterlage auf.

SchlieBen Sie die EFS 3000 nur an einer geerdeten Schutzkontakt-
steckdose 230 V Wechselspannung an.

ACHTUNG! Wenn Sie die EFS 3000 aus kalter Umgebung umsetzen:
Warten Sie mindestens zwei Stunden, bevor Sie das Gerat wieder in
Betrieb nehmen. Die EFS 3000 paBt sich an die Raumtemperatur an.
Eventuell niedergeschlagene Feuchtigkeit entweicht.



Die Frankiermaschine EFS 3000 kennenlernen 5

Frankiert werden kénnen

* alle Formate bis zu einer Dicke von 10 mm (Stempel direkt auf die
Sendung)

¢ selbstklebende Frankierstreifen.

Alle Druckvorgaben sind elektronisch gespeichert und kénnen jederzeit abge-
rufen werden.

FUr das Nachladen von Porto stehen drei Abrechnungsverfahren zur Auswahl
* Vorgabesystem / Abrechnung bei der Postfiliale

* Fernwertvorgabe als TELEPORTO Voice / Porto laden per Telefon

* Fernwertvorgabe als TELEPORTO Modem / Porto laden per Modem.

Die Frankiermaschine EFS 3000 kann als Einzelgerat mit manueller Zufuhrung
(Handanlage) genutzt werden. Im Baukastenprinzip 148t sich die EFS 3000 so
erweitern, daB3 das Frankieren weitgehend automatisch ablauft.

Automatische Automatisches Zufuihren von gleich-

Zufuhreinrichtung AZ 3000 formatigen Sendungen zum Frankieren
und VerschlieBen von Briefen

FP-Staffelablage Gestaffelte Ablage der frankierten Sen-
dungen

FP-Portorechner Automatisches Ermitteln und Einstellen

des Portobetrages am Frankierwerk

FP-Wiegesysteme Automatisches Ermitteln und Einstellen
des Portobetrages am Frankierwerk bei
automatischer Zufuhrung der Sendun-
gen zur EFS 3000

Kostenstellendrucker Ausdrucken von Anzahl und Wert der
ausgefuhrten Frankierungen getrennt
nach Kostenstellen des Anwenders

PC-Kostenstellenerfassung Erfassen von Portoarten in beliebig vie-
len Kostenstellen; vielfaltige Auswerte-
mdglichkeiten

Im folgenden wird die Bedienung der EFS 3000 mit Handanlage beschrieben.
FUr den Betrieb mit automatischer Zufihrung der Sendungen lesen Sie das
Kapitel ,Automatische ZufUhreinrichtung®.



Betriebsanleitung EFS 3000

Das Bedienfeld

Kst.-Nr. Waage Streifen Kst. - Zwischens. C/CE
(@) ow1 ow? ows Oow4 O @) O Wert | O stiick
1t I t Hoher Frankierwert
Stempelversatz =
Wertvorgabe Vorgabe verbraucht Kundendienst
O O O
7 8 9
4 5 6
Register Summe
1 O Rest 1 2 3
2 O Verbrauch
3 O Vorgabe Datum
4 0 stick O Register 0 | | Eingabe
50 Stempelversatz
Anzeigefeld Zehnertastatur
LED LED LED
aus blinkt leuchtet

i @

So sind in dieser Betriebsanleitung die
Tasten und LED-Anzeigen dargestellt:

L {{J;—} —:<L
| »

7N

\ \
Tastschalter Tastschalter
gedriickt



Die Bedienelemente

M

Der Schliusselschalter

Der Netzschalter

Das Bedienfeld

Das Anzeigefeld
58688888888

Mit dem SchlUsselschalter stellen Sie den
Betriebszustand der EFS 3000 ein.

SchlUsselschalter Stellung O

* Die EFS 3000 ist auBer Betrieb. Sie
kénnen den SchlUssel abziehen.

SchlUsselschalter Stellung @

¢ Die EFS 3000 ist betriebsbereit. Sie
kdénnen den Schlissel nicht abziehen.

Drehen Sie den Schlussel nicht bei einge-
schalteter Maschine. Die EFS 3000 gibt eine
Fehlermeldung aus.

Mit dem Netzschalter schalten Sie die
EFS 3000 Ein/Aus.

Achtung! Vermeiden Sie das Ein- und Aus-
schalten kurz nacheinander. Spannungsspit-
zen kdnnen die Geratesicherung zerstéren.
Nur der autorisierte Kundendienst kann eine
neue Sicherung einsetzen.

Das Bedienfeld hat Tastschalter und LED-
Kontrolleuchten zur Anzeige von Betriebszu-
stdnden und Fehlermeldungen.

Im Anzeigefeld sehen Sie

e aktuelle Einstellungen und abgerufene
Speicherwerte

¢ zur Kontrolle alle Werte, die Sie mit der
Zehnertastatur eingeben

e Fehlermeldungen.



Betriebsanleitung EFS 3000
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Die EFS 3000 im Standardbetrieb nutzen

Register

Kst. -
O Werl

Zwischens.
t | O stick

C/CE
Frankierwert
O

Hoher

Offnen Sie wahrend des Frankierens keines-
falls die Abdeckklappe des Frankierwerkes
(Datumsklappe). Sie l16sen sonst die Notab-
schaltung der EFS 3000 aus. Das kann
wahrend des Frankierens eine Stérung
hervorrufen, die unter Umstanden nur der
Kundendienst beheben kann.

Vorbereitende Arbeiten

e SchlUssel in den SchlUsselschalter
stecken.

Schlussel entgegen dem Uhrzeigersinn in
die Stellung @ drehen.

¢ Netzschalter driicken.

Die EFS 3000 fuhrt jetzt automatisch einen

Funktionstest durch. Drei kurze Tonzeichen
signalisieren Ihnen den erfogreichen Verlauf
des Funktionstestes.

Im Anzeigefeld erscheint das aktuelle Tages-
datum: zum Beispiel 0205 fur den 2. Mai.

Die Kontrolleuchte DATUM leuchtet.

e Das angezeigte Datum mit der Taste
DATUM bestétigen.

Das angezeigte Datum ist jetzt fir den Tages-
stempel Ubernommen. Die Datumsanzeige
im Anzeigefeld erlischt.

Die EFS 3000 schaltet bei Bedienpausen
automatisch in den Energiespar-Modus. Mit
der Taste C/CE aktivieren Sie die EFS 3000
wieder.

Wenn Sie eine Anderung des voreingestellten
Zeitintervalls winschen, wenden Sie sich
bitte an lhren FP-Kundendienst.

11



Betriebsanleitung EFS 3000

Frankierwert einstellen

* Gewdulnschten Frankierwert in Pfennigen
mit der Zehnertastatur eingeben.

Die eingegebenen Ziffern sehen Sie im An-

zeigefeld.
; 2 5 | Fehleingaben kénnen Sie mit der Taste C/CE
‘ I6schen.
Register| 0 Eg.abe » Den Frankierwert mit der Taste EINGABE
bestatigen.

Das Anzeigefeld zeigt den eingegebenen
Frankierwert in DM und Pfennigen.

Hoher Frankierwert

Sie haben einen Frankierwert eingegeben,

der héher als der eingestellte Referenzwert

~hoher Frankierwert® ist.

_L__| Sie horen drei kurze Signaltone. Die Kontroll-
""" leuchte HOHER FRANKIERWERT leuchtet.

Kst. - Zwischens. C/CE
O wert | O stiick

Wenn Sie versehentlich einen falschen
Frankierwert eingegeben haben:

¢ Einen neuen Frankierwert eingeben.
e Mit der Taste EINGABE bestatigen.

Wenn Sie tatsachlich mit dem hdheren
Frankierwert frankieren mochten:

e Mit der Taste HOHER FRANKIERWERT
bestatigen.

Die Kontrolleuchte HOHER FRANKIERWERT

blinkt, solange der aktuelle Frankierwert

hdéher als der eingestellte Referenzwert ist.

Kst. - Zwischens. C/CE
O Wert | O stick

Foher Frankierwert

12



Die EFS 3000 im Standardbetrieb nutzen

Beispiel:
Wahldruck-
Aufkleber

Kst.-Nr. Waage
@) ow1 3314/{ ows ows Og

Stempelversatz
o

Wertvorgabe Vorgabe verbraucht
o

i @

Eine spezielle Sendungsart wahlen

Die EFS 3000 hat entsprechend Ihrer Bestel-
lung bis zu vier fest eingestellte Wahldrucke.
Aufkleber zeigen an, wie die Wahldruck-
tasten lhrer EFS 3000 belegt sind.

So aktivieren Sie einen Wahldruck:

¢ Gewlnschte Wahldrucktaste dricken.
Die Kontrolleuchte fUr den aktivierten Wahl-

druck leuchtet.
So schalten Sie den Wahldruck aus:

¢ Taste des aktivierten Wahldruckes erneut
dricken.

¢ Kontrolleuchte erlischt.

Frankieren

ACHTUNG! Decken Sie keinesfalls die
Luftungsschlitze am Gehause der
EFS 3000 ab.

Wenn Sie nicht sicher sind, welche Einstel-
lungen Sie fur die Frankierung gewahlt ha-
ben, fuhren Sie einen Probedruck mit dem
Frankierwert ,0.00“ aus.

So frankieren Sie eine Sendung:

e Sendung mit dem AdreBfeld nach oben
auf die Handanlage der EFS 3000 legen.

Die EFS 3000 zieht die Sendung ein, frankiert
und wirft die Sendung nach rechts aus.

13



Betriebsanleitung EFS 3000
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Ausschalten

e Netzschalter dricken.

Das Anzeigefeld und alle Kontrolleuchten
erléschen.

* SchlUsselschalter im Uhrzeigersinn in
Stellung O drehen.

e Schlussel abziehen.

Ihre EFS 3000 ist so vor unbefugter Benut-
zung geschutzt.



Frankierdruck einstellen

ool
SET

i 0

Register

Datum des Tagesstempels andern

Das Datum fur den Datumsstempel kénnen
Sie auch wahrend des Betriebs andern.

¢ Frankierwert auf 0.00 stellen.

Das Andern des Datums ist nur bei Frankier-
wert 0.00 mdglich.

¢ Taste DATUM drlcken.
Kontrolleuchte DATUM leuchtet.

* Fur das Datum vier Ziffern eingeben
DDMM (Tag, Tag, Monat, Monat)
Beispiel: 0102 fur den 01. Februar.

Die Kontrolleuchte DATUM erlischt.

* Mit Taste DATUM bestatigen.

Das Frankierwerk stellt horbar das Datums-
werk um. Im Anzeigefeld erscheint wieder
der Frankierwert 0.00.

Ausblenden der Tagesangabe aus dem
Datumsabdruck

Bei der Versendungsart ,Infopost“ erlaubt
die Deutsche Post AG das Weglassen der
Tagesangabe aus dem Datumsabdruck. Bei-
spiel: 11.96 fur November 1996.

* FUr Datumsabdruck ohne Tagesangabe
nur drei Ziffern eingeben
DMM (Tag=0, Monat, Monat)

* Mit Taste DATUM bestatigen.

Um die Tagesangabe wieder einzublenden

* vier Ziffern eingeben DDMM (Tag, Tag,
Monat, Monat).

* Mit Taste DATUM bestatigen.

15



Betriebsanleitung EFS 3000
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Ablage
fur Werbeklischee

Halterung
fur Universal-Stellstift

Jahreszahl andern

Die Jahreszahl konnen Sie nur manuell auf
folgende Weise andern:

* Abdeckklappe Frankierwerk &ffnen.

* Mit der Spitze des Stellstifts das linke
Radchen nach vorn drehen, bis die
gewunschte Jahreszahl im Fenster
erscheint. Das Radchen rastet ein.

Achtung! Radchen nur in Pfeilrichtung stel-
len. Beschadigungen kann nur der
FP-Kundendienst beheben.

» Abdeckklappe Frankierwerk schlieBen.

Werbeaufdruck andern

Zuséatzlich zum Frankier- und Tagesstempel
ist ein anwenderspezifischer Werbeaufdruck
(Werbeklischee) erforderlich. Die Werbe-
klischees fertigt FP entsprechend Ihren Wun-
schen an.

So wechseln Sie den Klischeetrager:

Abdeckklappe Frankierwerk 6ffnen.

* Universal-Stellstift aus der Halterung
entnehmen.

» Stellstift mit der Spitze in den Klischee-
trager einsetzen und ca. eine Viertel-
drehung nach rechts drehen.

* Klischeetrager herausziehen und in die
Ablage setzen.

e Stellstift durch leichtes Linksdrehen aus
dem Klischeetrager I6sen.

» Stellstift mit der Spitze in den gewlnsch-
ten Klischeetrager einsetzen und leicht
nach rechts drehen.



Frankierdruck einstellen

Kst.-Nr.

ow1 ‘ ow2

_Stempelversatz

- Wertvorgabe
o

Kst.-Nr.
o ow1 ‘ ow?

Stempelversalz
o

- Wertvorgabe
o

i @

oo
SET
* Klischeetrager einsetzen.

» Stellstift durch leichtes Linksdrehen aus
dem Klischeetrager 16sen und in die
Halterung zurucklegen.

* Abdeckklappe schlieBen.

Stempelversatz einstellen

In der Grundeinstellung ist die Lage des
Stempelabdruckes auf der Sendung fest
eingestellt. Mit der Funktion Stempelversatz
kénnen Sie den Stempelabdruck auf der
Sendung bis zu 99 mm nach links verschie-
ben.

* Gewunschten Wert fur die Verschiebung
des Stempelabdrucks eingeben
(mogliche Werte: 1 - 99 mm).

» Taste STEMPELVERSATZ drticken.

Die Kontrolleuchte STEMPELVERSATZ leuch-
tet. Der Stempelversatz ist fur alle folgenden
Frankierungen gultig.

So schalten Sie den Stempelversatz aus:

*  Wert 0 eingeben.

* Taste STEMPELVERSATZ driicken.

Die Kontrolleuchte STEMPELVERSATZ er-
lischt.

Den eingestellten Stempelversatz kénnen
Sie jederzeit mit der Tastenfolge 5 und
dann REGISTER abfragen.

17



Betriebsanleitung EFS 3000
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"Entgelt bezahlt"

Kennzeichnen von Infobrief / Infopost

Infopost/Infobrief mlssen Sie besonders
kennzeichnen, zum Beispiel mit dem Auf-
druck ,Entgelt bezahlt“ zwischen Orts- und
Wertabdruck. Informieren Sie sich dazu auch
bei der Deutschen Post AG Uber die aktuellen
Vorschriften.

Den Aufdruck ,Entgelt bezahlt* aktivieren Sie
So:

* Abdeckklappe Frankierwerk &ffnen.

* Universal-Stellstift aus der Halterung
entnehmen.

¢ Flache Seite des Stellstiftes mit der
Abschragung nach links in den Gehause-
schlitz drticken, bis ein Klicken zu hoéren
ist.

Der Aufdruck ,Entgelt bezahlt” ist eingeschal-

tet.

* Universal-Stellstift in die Halterung zu-
racklegen.

* Abdeckklappe schlieBen.

Zur Kontrolle kénnen Sie einen Probedruck
mit Frankierwert ,,0.00“ durchflhren.



Frankierdruck einstellen

Infopost / Infobrief

Dol
SET

Den Aufdruck ,Entgelt bezahlt“ ausschalten:
* Abdeckklappe Frankierwerk 6ffnen.

* Universal-Stellstift aus der Halterung
entnehmen.

* Flache Seite des Stellstiftes mit der
Abschradgung nach rechts in den
Gehauseschlitz driicken, bis ein Klicken
zu héren ist.

Der Aufdruck ,Entgelt bezahlt” ist ausge-

schaltet.

* Universal-Stellstift in die Halterung
zurucklegen.

* Abdeckklappe schlieBen.

Alternativ kdnnen Sie auch den Wahldruck
~Infopost“ oder , Infobrief verwenden.

Zur Einstellung von Wahldrucken lesen Sie
im Kapitel ,Die EFS 3000 im Standardbetrieb
nutzen®.

19
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Grundeinstellungen

SET
(_J

Kst. - Zwischens.
O Wert

i @

Register 0

O stiick

Aktuelle Werte kontrollieren

Hoher Frankierwert
O

Register 0

Werte andern

3112561345

Datum
o

1

Register 0

Beachten Sie die Eingabereihenfolge:

Zuerst die Ziffern auf der Zehnertastatur ein-
geben, dann die gewunschte Funktionstaste
dricken.

Falsche Zahleneingaben kénnen Sie mit der
Taste C/CE léschen.

Echtzeituhr einstellen

Die batteriegepufferte Echtzeituhr der
EFS 3000 stellt stets aktuelle Datum- und
Uhrzeitangaben bereit.

¢ |m betriebsbereiten Zustand zweimal die
Taste DATUM drulicken.

Die aktuelle Einstellung erscheint im Anzei-

gefeld.

Sie konnen die Echtzeituhr nur direkt nach
dem Einschalten der EFS 3000 einstellen.

e Datum und Uhrzeit in folgender Reihen-
folge eingeben: DDMMJJssmm
(jeweils zwei Ziffern fur Tag, Monat, Jahr,
Stunde, Minute).

Beispiel: 3112961345 fur den
31. Dezember 96, 13.45 Uhr

* Mit der Taste DATUM bestatigen.

21



Betriebsanleitung EFS 3000

Kst. -
O Wert

2Zwischens. C/CE

O stiick

‘ 1

Hoher Frankierwert
O

Register

0 |Eingabe

22

Referenzwert ,,hoher Frankierwert”
einstellen

Die EFS 3000 ist ausgeschaltet.
Der SchlUsselschalter ist in Stellung O.

¢ EFS 3000 einschalten: Netzschalter
dricken.

Das Anzeigefeld leuchtet.

¢ Gewlnschten hohen Frankierwert auf der
Zehnertastatur eingeben.

Die eingegebenen Ziffern erscheinen im An-
zeigefeld.

* Taste HOHER FRANKIERWERT drlcken
und gedrUckt halten.

e Zusatzlich Taste EINGABE drucken.

Zwei kurze Tonsignale bestatigen, daB3 der
neue hohe Frankierwert gespeichert ist.

Der zuletzt eingegebene Frankierwert
erscheint wieder im Anzeigefeld.

* Netzschalter ausschalten.

Sie kénnen die EFS 3000 jetzt wieder wie
gewohnt in Betrieb nehmen.



Vorgabesystem ®

Porto laden Sie kdnnen Frankierungen nur in dem Ge-
samtwert vornehmen, wie Porto in lhrer
EFS 3000 geladen ist.

Entsprechend der Ausstattung lhrer

EFS 3000 laden Sie Porto durch

e Vorgabesystem / Abrechnung bei der
Postfiliale

* Fernwertvorgabe als TELEPORTO Voice/
Porto laden per Telefon

* Fernwertvorgabe als TELEPORTO Mo-
dem / Porto laden per Modem.

Die Deutsche Post AG gewahrt bei Abruf von
von bestimmten Mindestbetragen Rabatte.
Aktuelle Auskunfte erhalten Sie direkt bei der
Deutschen Post AG.

i @

Vorgabesystem /
Abrechnung bei der Postfiliale

Wertvorgaben dirfen nur von Post-
mitarbeitern eingestellt werden.

Eingriffe von anderen Personen an der
gesicherten Vorgabeklappe sind untersagt.

¢ EFS 3000 ausschalten
(Netzschalter aus, SchlUsselschalter in
Stellung O, den Schlussel kénnen Sie
abziehen).

* Verriegelungsschalter in Position 0
stellen.

* Frankierwerk nach oben abheben.
FUr den Transport des Frankierwerkes
zum Postamt steht lhnen ein Tragekoffer
zur Verfugung.

23



Betriebsanleitung EFS 3000

* Zahlen Sie einen gewunschten Betrag
= Wertvorgabe bei lhrer Postfiliale ein.

Mogliche Betrage: 100,- DM bis 18.000 DM
in 100-DM-Schritten, nach Vereinbarung
auch bis max. 999.900,- DM.

Der Postmitarbeiter stellt diese Wertvorgabe
an lhrem Frankierwerk ein und sichert diese.
Zuséatzlich werden alle Einzahlungen auf
einer Nachweiskarte vermerkt.

Frankierwerk aufsetzen

So stellen Sie die Betriebsbereitschaft des
Frankierwerkes her:

Kontrollieren Sie

* Schllsselschalter in Stellung O.
Sie konnen den Schllssel auch abziehen.

* Verriegelungshebel in Position 0.

e ZahnlUcke auf dem Antriebszahnrad steht
genau oben.

Erst dann:
* Frankierwerk vorsichtig aufsetzen.

* Verriegelungshebel in Position 1 stellen.

Sie kdnnen die EFS 3000 jetzt wie gewohnt in
Betrieb nehmen.
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Porto laden per Telefon /
Fernwertvorgabe als TELEPORTO Voice

Mit dem TELEPORTO-Verfahren laden Sie
Porto direkt per Telefonverbindung vom
TELEPORTO-Datenzentrum in die EFS 3000.

Die dazu nétigen Daten finden Sie auf der
mitgelieferten TELEPORTO-Card: die Tele-
fonnummer des TELEPORTO-Daten-
zentrums und |Ihre Portoabruf-Nummer
(PAN).

i 0

Im Anzeigefeld steht der zuletzt eingestellte
Frankierwert.

= ¢ Portoabruf-Nummer (PAN) lhrer
[ 31

8812345618 EFS 3000 auf der Zehnertastatur

\ | eintippen.

* Mit Taste REGISTER bestatigen.

Im Anzeigefeld erscheint links eine ,,1¢ (fur
Position 1 des TELEPORTO-Vorganges) und
der zuletzt gewahlte Vorgabewert in DM.

¢ Vorgabewert stehen lassen oder einen
anderen Betrag (in 100-DM-Schritten)
eingeben.

Register 0 | Eingabe

- «  Mit Taste REGISTER bestatigen.
— — Im Anzeigefeld erscheint links eine ,,2° (fur
colcd3q5618 Position 2 des TELEPORTO-Vorganges) und

die Portoabruf-Nummer Ihrer EFS 3000.
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¢ Rufen Sie nun das TELEPORTO-Daten-
zentrum an. Die Telefonnummer steht auf
der mitgelieferten TELEPORTO-Card.

Der Operator im TELEPORTO-Datenzentrum
leitet Sie weiter durch den TELEPORTO-
Vorgang.

Nach dem TELEPORTO-Verfahren:

¢ Netzschalter ausschalten.

Sie kdnnen die EFS 3000 jetzt wie gewohnt in
Betrieb nehmen.
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ModemanschluB
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Porto laden per Modem /
Fernwertvorgabe als TELEPORTO Modem

Mit dem TELEPORTO-Verfahren laden Sie
Porto direkt per Modemverbindung zum
TELEPORTO-Datenzentrum in die EFS 3000.
Die dazu benétigte Portoabruf-Nummer fin-
den Sie auf der mitgelieferten TELEPORTO-
Card.

So schlieBen Sie das Modem an lhre
EFS 3000 an:

* Datenltbertragungskabel mit der
25poligen Schnittstelle der EFS 3000
verbinden.

Wenn ein Portorechner an Ihre EFS 3000
angeschlossen ist, schalten Sie den
Portorechner aus und entfernen Sie das
Datentibertragungskabel aus der
25poligen Schnittstelle der EFS 3000.

e Telefonstecker an eine TAE-N-Steckdose
anschlieBen.

e Netzstecker an eine Netzsteckdose
anschlieBen.

Bei Problemen wahrend der automatischen
Fernwertvorgabe rufen Sie die Hotline des
TELEPORTO-Datenzentrums an.
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J512345678

Register

Eingabe

Register

Eingabe

Mégliche Betrage

Fernwertvorgabe starten

Register

Eingabe

Fernwertvorgabe erfolgreich

28

Im Anzeigefeld steht der zuletzt eingestellte
Frankierwert.

Portoabruf-Nummer (PAN) Ihrer
EFS 3000 auf der Zehnertastatur
eintippen, z.B. 1-2-3-4-5-6-7-8.

* Mit Taste EINGABE bestétigen.

Sie befinden sich jetzt im Portoabrufmodus.

Im Anzeigefeld erscheint links eine ,1“ (fur
Position 1 des TELEPORTO-Vorganges) und
der zuletzt gewahlte Vorgabewert in DM,
z.B. 600.

* Vorgabewert stehen lassen oder mit
einem anderen Betrag (in 100-DM-
Schritten) Uberschreiben.

* Mit Taste REGISTER bestatigen.

Unzuléssige Vorgabewerte / Falscheingaben
werden nicht bestatigt. Im Anzeigefeld er-
scheint dann wieder der zuletzt gewahlte Vor-
gabewert.

ab 100,- DM in 100-DM-Schritten ... bis zu
max. 999.900,- DM (nach Vereinbarung).

Zum Starten der Fernwertvorgabe:
» Taste REGISTER drucken.

Der Vorgang lauft nun automatisch ab. Im
Anzeigefeld sehen Sie zur Kontrolle ganz
links die Nummer der gerade ablaufenden
Position des TELEPORTO-Vorganges.

Im Anzeigefeld erscheint die ,7“ oder ,8%,
wenn die Fernwertvorgabe erfolgreich abge-
schlossen ist.
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e Zur Kontrolle Taste 1 + Taste REGISTER

1 2 3
[ dracken.
Regser| 0 \Emsabe | |m Anzeigefeld erscheint der neue Restwert.

Sie kdnnen die EFS 3000 jetzt wieder wie
gewohnt in Betrieb nehmen.

Fernwertvorgabe miBlungen Im Anzeigefeld erscheint die ,9%, wenn keine
Wertvorgabe erfolgte.

Die EFS 3000 wiederholt die Fernwertvor-
gabe selbstandig bis zu 9mal.

Abbrechen Zum Abbrechen des TELEPORTO-

Kst. - Zwischens. C/CE VorgangeS:
O Wert | O stick .
@ -° Taste C/CE drlcken.
Frankierwert

o Das Anzeigefeld erlischt.

Sie kdnnen einen neuen Vorgabewert wah-
len, indem Sie ab Position 1 den
TELEPORTO-Vorgang wiederholen

oder
den Portoabrufmodus verlassen.

Zum Verlassen des Portoabruf-Modus:
* Taste C/CE bei leerem Anzeigefeld

Kst. - Zwischens. C/CE -
O Wert | O stick erneut drucken.
e -
gt Wenn Sie die EFS 3000 mit einem Porto-

rechner betreiben, miUssen Sie nach dem
Porto Laden das Modem von der EFS 3000
trennen. SchlieBen Sie das DatenuUber-
tragungskabel des Portorechners wieder an
die 25polige Schnittstelle der EFS 3000 an.

Sie kdnnen die EFS 3000 jetzt wieder wie
gewohnt in Betrieb nehmen.
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Was miissen Sie tun?

Wahrend des Porto Ladens erscheint eine
Fehlermeldung im Anzeigefeld.

C-Codes Fehlercode beginnt mit Buchstabe ,C*.

TN
/ A\ Verbindung zum TELEPORTO-Datenzentrum
l\ ‘ ‘ ‘ /) ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ vortbergehend gestort.

~N_7 Das Modem |6st automatisch eine Wahl-

wiederholung aus.

Anruf wird automatisch mit
neuer Nummer wiederholt

Fehler- Fehlerursache Beheben durch
TELEPORTO- | Kunden-
code Anwender .
Datenzentrum | dienst
C 13 Verbindung ist °
zusammengebrochen
C 18 |Zu schlechte Leitung o
Bearbeitung im Datenzentrum
Cc14 o -
C 39 zur Zeit nicht méglich ®
(Wartungsarbeiten)
C 23 Bei Anwahl liefert Gegenseite °
kein Tragersignal fir Modem
Modem hat keinen Amtiston /
C 26 |Wahlton erhalten (Telefonleitung o o
nicht angeschlossen?)
C 27 |Gegenseite besetzt oder hebt ° °
C 28 |nicht ab
Telefonnummer hat sich
C 31 geandert, °
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t-Codes Fehlercode beginnt mit Buchstabe ,t“.

TN
/ A\ Diese Fehlermeldungen signalisieren Fehler,
l ‘ ‘ ‘ ‘ “ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ die den TELEPORTO-Vorgang unterbrechen.
\\ // Der Fehlercode weist auf die Fehlerursache

hin.
So gehen Sie vor:

T Kst.-zwischens. | C/CE . s
1‘1 * Mit Taste C/CE bestatigen.
erievat | o Fehlerursache abstellen oder

TELEPORTO-Datenzentrum oder
den Kundendienst verstandigen.

* Vorgang neu starten.
Hilfe zur Fehlerbehebung

Fehler- Fehlerursache Beheben durch
TELEPORTO- [Kunden-
code Anwender .
Datenzentrum | dienst

Wahlverfahren falsch, Modem

t16 . o
auBer Betrieb

t24 |Modem auBer Betrieb oder °

125 |defekt

117

t19 |Interner Fehler o

120
Vorgabevorgang durch Bediener

t21 o
abgebrochen

129 Kein Verbindungsaufbau °
innerhalb 70 Sekunden méglich

130 Bearbeitung im Datenzentrum

132 . . o
nicht méglich

146
Frankiermaschine im

t33 Datenzentrum unbekannt d
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Hilfe zu Fehlerbehebung

Fehler- Fehlerursache Beheben durch
TELEPORTO- Kunden-
code Anwender .
Datenzentrum | dienst
134 |Frankiermaschine stillgelegt [ ]
135 Frgnklermaschlne noch nicht °
freigegeben
Frankiermaschine fur
o
136 Portoabrufe gesperrt
Vorgabebetrag Ubersteigt
137 Portoguthaben ¢ ¢
138 |Portokonto gesperrt [
140
141 | Portoregister nicht plausibel [
142
143 |Portobetrag unzulassig ]
taa Max.lmale Vorgabesumme °
erreicht
t50 |Schlusselzahl oder Portoabruf-
t51 |Nummer im Operatorverfahren  J  J
t52 |falsch eingegeben
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Zusatzfunktionen

Streifenfrankierung Mit der Option ,Streifengeber” kann die
EFS 3000 selbstklebende FP-Frankierstreifen
verarbeiten. Bitte verwenden Sie ausschlieB3-
lich FP-Frankierstreifen, da wir sonst kein ein-
wandfreies Funktionieren garantieren kénnen.

Streifengeberkassette fillen

Belassen Sie die Streifen im Streifenkarton.

* Streifengeberkassette ganz aus dem
Gehause herausziehen.

* Haltebugel nach oben klappen.

¢ Andruckmechanismus nach unten drUk-
ken.

¢ Streifenkarton mit offener Seite zuerst
einschieben. Fenster liegt unten.

Sorgen Sie beim Einschieben dafur, daB3 die
Streifen glatt unter der Metallstrebe liegen.

* Streifenpaket festhalten und Haltebugel
nach unten klappen.

* Streifengeberfach einsetzen.

So frankieren Sie einen Streifen

¢ Frankierwert einstellen.
¢ Taste STREIFEN dricken.

Der Frankierdruck startet. Die EFS 3000 wirft
den Frankierstreifen nach rechts aus.

Waage Strejfen Kst. - Zwischens. C/CE
O O Wert | O stick

Mehrere Streifen nacheinander frankieren

Stellen Sie sicher, daB ausreichend Streifen
= im Streifengeber vorhanden sind.
/808888100 L
* Anzahl Streifen eingeben (max. 180 St.).
G D NS | U | o Taste STREIFEN dricken.
Der Frankiervorgang startet.

/

Mit der Taste C/CE kénnen Sie den Vorgang
abbrechen.

i @
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Kostenstellenerfassung Sie kdnnen die Frankierungen getrennt nach
Kostenstellen erfassen und abrechnen. Die
Kostenstellennummern von 1 bis 99 sind be-
liebig wahlbar.
Tragen Sie Ihre Kostenstellen und die zuge-
ordneten Nummern am besten in den
Kostenstellenaufkleber (Seite 52) ein.
Kleben Sie die Liste auf die Abdeckklappe
der Farbgebung.

¢ Kostenstellennummer mit der Zehner-
tastatur eingeben.

Die Kostenstellennummer erscheint im Anzei-

" | owr | ow gefeld rechts.
Sompvoz e Mit der Taste KST.-NR. bestatigen.
o

o Im Anzeigenfeld erscheinen die

Kostenstellennummer links und der zuletzt
eingegebene Frankierwert rechts.

Die Kostenstelle ist ausgewahilt. Alle folgen-
den Frankierungen werden flr diese Kosten-
stelle nach Stuckzahl und Frankierwert erfaBt.

Kostenstellenerfassung auswerten

Die EFS 3000 zahlt je Kostenstelle die Anzahl
der Frankierungen (Stlickzéhler) und den
Wert der ausgefuhrten Frankierungen (Wert-
zahler).

Anzahl Frankierungen je Kostenstelle

Kst-he |

o |ow abrufen:
-
[ p— S Kostenstellennummer eingeben und
© Vi KO@.W“ Taste KST-NR. driicken.
+ Taste STUCK driicken.

888812 Im Anzeigefeld erscheint rechts der Zahler-
stand.

Kst. - Zwischens. C/CE
o

Wert O stiick
@ . \it Taste C/CE die Abfrage beenden.
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Kst.-Nr.

o ow1
9] Kst - Zwischens. C/CE
LTOMert | O Stick
-
[y i)
99555828028
Kst. - Zwischens. C/CE
O Wert | O stiick
L4
L4
Ksthe |
o ow1
Stempelversatz
o
Kst. - Zisch C/CE
o SWer( W‘sc\gsfsmck
- o
Kst. - Zwischens. C/CE
Woﬁs\:lert O stick
3 Sekunden!
KSt-Nr. Kst. - Zwischens C/CE
O ow1 O Wert | O stiick

Gesamtwert der Frankierungen je Kosten-
stelle abrufen:

¢ Kostenstellennummer eingeben und
Taste KST.-NR. drucken.

e Taste WERT drlicken.
Im Anzeigefeld erscheint der Zahlerstand.

e Mit der Taste C/CE die Abfrage beenden.

Sie kénnen zwischen STUCK- und WERT-
Abfrage fUr eine Kostenstelle umschalten.

Verwenden Sie das Kostenstellenprotokoll,
um die Werte zu notieren. Eine Kopiervor-
lage ist Teil dieser Betriebsanleitung.

Die Kostenstellenauswertung ist auch tber
einen Drucker mdglich. Lesen Sie dazu unter
»Kostenstellendrucker” nach.

Zahler zuriicksetzen

So setzen Sie den Zahlerstand einer Kosten-
stelle zurlck:

¢ Kostenstellennummer eingeben und
Taste KST.-NR. drucken.

+ Tasten STUCK und C/CE gleichzeitig
dricken setzt Stlckzahler auf Null.

e Tasten WERT und C/CE gleichzeitig
dricken setzt Wertzahler auf Null.

So setzen Sie den Zahlerstand aller Kosten-
stellen zurutck:

* Tasten KST.-NR. und C/CE gleichzeitig
dricken und 3 Sekunden gedruckt
halten.
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Register
Rest 1 2

Verbrauch
Vorgabe
Stiick

Register 0

50 Stempelversatz

Register ablesen

Alle wichtigen KenngréBen fur die Nutzung
der EFS 3000 kénnen Sie sich im Anzeigefeld

anzeigen lassen.

So rufen Sie die Register ab:

Abrufen von

Eingabe

Kontrolleuchten fur
das aktuelle Register

Restsumme/Portovorrat 1 4+ Taste REGISTER | 7 REST
Portoverbrauch 2 + Taste REGISTER | 2 VERBRAUCH
Gesamtvorgabewert (Anzeige

aller jemals eingezahlten 3 + Taste REGISTER | 3 VORGABE
Wertvorgaben)

Anzahl aller Wertfrankie- )

rungen (Nullfrankierungen 4 + Taste REGISTER | 4 STUCK

werden nicht gezahlt)

Stempelversatz (in mm)

5 + Taste REGISTER

5 STEMPELVERSATZ

eingestellte Portoreserve

(in DM) 6 + Taste REGISTER |5 + 1
Anzahl aller Frankierungen | g\ .0 REGISTER |5 + 3
(inklusive Nullfrankierungen)

Datum des Tagesstempels Taste DATUM DATUM
Datum / Unrzeit der 2 x Taste DATUM | DATUM

Echtzeituhr

Ot 8 sun 2 Mit der Taste C/CE kdnnen Sie die Anzeige
I6schen.
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Varianten der AZ 3000

Automatische Zufiihreinrichtung AZ 3000

Fur die Frankierung gréBerer Mengen
gleichformatiger Briefsendungen empfehlen
wir die Kombination lhrer EFS 3000 mit der
Automatischen Zufuhreinrichtung AZ 3000.
Damit steht Ihnen zugleich eine Einrichtung
zum automatischen VerschlieBen von Briefen
zur Verfigung.

ACHTUNG! Auspacken, Aufstellen und Erst-
inbetriebnahme erfolgen ausschlieBlich
durch Fachpersonal, das von Francotyp-
Postalia dazu autorisiert wurde.

Lieferumfang

L] Automatische Zufiihreinrichtung
L] Verbindungskabel

L] Abdeckung

(] AnschluBkabel

Die Automatische Zufuhreinrichtung AZ 3000
und die EFS 3000 werden an den Gehause-
seiten mechanisch miteinander gekoppelt.
Der elektrische AnschluB ist durch ein
Verbindungskabel zwischen den Geréte-
steckdosen beider Gerate hergestellt. Die
AZ 3000 wird Uber die EFS 3000 ein-/ausge-
schaltet. Der Ein/Aus-Schalter der AZ 3000
bleibt im taglichen Betrieb dauerhaft einge-
schaltet.

AZ 3000 L (5500 Frankierungen/h)

AZ 3000 M (8 000 Frankierungen/h)

AZ 3000 S (12 000 Frankierungen/h;
mit Briefvorwahlzahler)
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max. 80 mm

)

i 0

Betriebsbereitschaft herstellen

Schalten Sie zum Einrichten der AZ 3000 die
gesamte EFS 3000 mit Anbaumodulen aus.

Wassertank fiillen

Warnung! KurzschluBgefahr! Hantieren Sie in
der Nahe der EFS 3000 und AZ 3000 sehr
vorsichtig mit Wasser.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn
Wasser in das Gerateinnere gelangt ist.
Lassen Sie die Gerate vom Kundendienst
Uberprufen, bevor Sie sie wieder in Betrieb
nehmen.

Wenn die Kontrolleuchte WASSERSTAND
leuchtet, miissen Sie Wasser nachfllen.
* Wassertank abheben.

* Leitungswasser in den Stutzen des
Wassertanks einftllen.

* Wassertank vorsichtig umdrehen. Stutzen
auf die Einfulléffnung setzen.

BriefverschiuBB

Der maschinelle BriefverschluB funktioniert
nur bei gefulltem Wassertank.

Achtung! Verwenden Sie nur Kuverts, die fur
maschinelles VerschlieBen geeignet sind

- Kuvertlasche an der Brief-Oberkante
- Geschwungener oder spitzer Falz
- Lange der Umschlagklappe max. 80 mm.

Als vorteilhaft haben sich innenverklebte
Kuverts erwiesen.
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Zusatznutzen:

Ly

Briefe verschlieBen und anschlieBend
frankieren:

e Schiebeschalter nach links stellen.

Bereits verschlossene Briefe frankieren:
e Schiebeschalter nach rechts stellen.

Briefe verschlieBen ohne frankieren

e Schiebeschalter nach links stellen.
e EFS 3000 mit AZ 3000 neu starten.

¢ Keine Tasten an der Frankiermaschine
driicken.

* Briefe einlegen.

Alle automatisch zugefihrten Briefe werden
verschlossen und laufen ohne Frankierdruck
durch die EFS 3000.

Automatische Zufiihrung starten

» EFS 3000 wie gewohnt einschalten und
gewunschten Frankierwert einstellen.

Briefe anlegen:

» Briefstapel leicht aufschuppen und in
den Anlageschacht einlegen.

* Hintere Brieffuhrung soweit verschieben,
bis eine gunstige Schraglage des Brief-
stapels erreicht ist.

» Seitliche Brieffiihrung bis an den Brief-
stapel heranschieben. So verhindern Sie
seitliches Verrutschen der Briefe.

Die AZ 3000 zieht die Briefe automatisch ein.

Stoppt die Anlage, bevor der Briefstapel ver-
arbeitet ist, liegt eine Stdérung vor. Lesen Sie
dann im Kapitel ,,Stérungen beseitigen®.
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Zahler / Taktfunktion
zu -oder abschalten

o-

40

Zahler einstellen

COUNTER / TIMER

COUNTS

"e:000000

Funktionen des Zahlers (nur in Version S)

Die AZ 3000 verfugt in Version S Uber einen
Zahler far

- Zahlen der transportierten Briefe
(Zahlfunktion)

- Steuerung / Zufihrung einer vorgewahl-
ten Anzahl (Sollwert) von Briefen
(Intervallfunktion).

Nach dem Einschalten leuchten die
Kontrolleuchten flr Zahler und Taktfunktion.

Beide Funktionen sind aktiv.

Wahlen Sie die Funktionen entsprechend
dem Frankierauftrag aus:

Den Zahler kénnen Sie mit der Taste 1,2,3...
ein - und ausschalten.

Fir Briefe mit besonderen Formaten, d.h.
langer als Format DIN C6 (z.B: DIN C4)

e Taktbetrieb einschalten.

Kontrolleuchte Uber der Taste leuchtet. Das

Gerét erkennt die Formatabmessungen und
I6st dementsprechend die automatische Zu-
fuhrung aus.

* Abdeckklappe des Zahlers vorsichtig
nach vorn aufklappen.
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Intervallfunktion

COUNTER/ TIMER
0
CONTS,: /

000000

0

- 000000

COUNTS ~ 1 /
IN_OUT_\ |/

50 |

I

i @

COUNTER / TIMER
’-
150

50

COUNTS

Sollwert einstellen
(mdgliche Werte: 1-999 999)

¢ Taste WRITE mehrmals drlcken, bis
héchste Dezimalstelle des 6-stelligen
Sollwertes blinkt.

* Taste + wiederholt dricken, bis ge-
wunschte Ziffer fUr diese Dezimalstelle
erscheint.

* Taste WRITE einmal dricken bestatigt
die eingegebene Ziffer und schaltet zur
nachsten Dezimalstelle (blinkt).

* Alle Stellen des Sollwertes auf die glei-
che Weise einstellen.

Nach dem Einstellen der Ziffer fr die klein-
ste Dezimalstelle und Bestatigen mit Taste
WRITE ist der Sollwert eingestellt (keine De-
zimalstelle blinkt).

Vornullen werden ausgeblendet.

* Abdeckklappe des Zahlers schlieBen.

e Zahlerfunktion mit Taste 1.2.3... aktivie-
ren.

Kontrolleuchte 1.2.3... leuchtet.

* Briefstapel wie gewohnt einlegen.

Die AZ 3000 startet und zahlt alle transpor-
tierten Briefe.

Bei Zahlerstand = Sollwert
- AZ 3000 stoppt

- Anzeige meldet out

- Kontrolleuchte 7.2.3... blinkt.
e Taste 1,2,3... drlcken.

Setzt den Zahlerstand auf ,,0“ zurlick und
startet den Vorgang erneut.
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Zahlfunktion

COUNTER/ TIMER

COUNTS
N our

B
F

{

0

42

i 0

¢ Sollwert = 0 einstellen.

e Zahlerfunktion mit Taste 1.2.3... aktivie-
ren.

* Briefstapel wie gewohnt einlegen.
Die AZ 3000 startet und zahlt fortlaufend alle
transportierten Briefe.

Nullstellen des Zahlers durch zweimaliges
Dricken der 1-2-3-Taste.

So frankieren Sie einzelne Briefe verschie-
dener Formate

Automatische Zufuhrung deaktivieren und
Briefe der EFS 3000 manuell zufihren. Dazu:

* Hintere und seitliche BrieffUhrungen aus
dem Arbeitsbereich schieben. Die seitli-
che Brieffuhrung kénnen Sie umklappen.

e Drehknopf nach links in die waagerechte
Stellung drehen.

Der Trennkopf ist entriegelt.
e Trennkopf in das Gehause einschieben.

e Zusatz-Ableitblech aufsetzen.

Der Anlageschacht wird so zur Handanlage.
Um die Automatische Zufuhreinrichtung zu
aktivieren:

e Trennkopf mit dem Drehknopf bis zum
Anschlag nach vorn herausziehen.

* Drehknopf nach rechts drehen.

Der Trennkopf ist arretiert.



Portorechner

Anschluf3 Portorechner

‘ AN

Waage Streifen Kst. - Zwischens.
ows O O OWet | O

Vorgabe verbraucht Kundendienst
O o

Sie kdnnen an die EFS 3000 alle FP-Porto-
rechner und FP-Wiegesysteme anschlieBen.

Die Einstellung des FP-Portorechners / des
FP-Wiegesystems Ubernimmt der Kunden-
dienst fur Sie. Lesen Sie fur weitere Informa-
tionen die Betriebsanleitung des verwende-
ten FP-Portorechners.

So nutzen Sie die EFS 3000 mit einem
FP-Portorechner / FP-Wiegesystem

Beispiel: FP-Portorechner

e FP-Portorechner an die 25polige Waage-
schnittstelle anschlieBen.

¢ Taste WAAGE dricken.
Der FP-Portorechner Ubernimmt die Steue-
rung der EFS 3000. Er ermittelt den Porto-

wert fUr eine Sendung und stellt das
Frankierwerk automatisch ein.

Die Kontrolleuchte WAAGE leuchtet, solange
die Waagenfunktion aktiv ist.

* Waagenfunktion durch erneutes Dricken
der Taste WAAGE ausschalten.
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Betriebsanleitung EFS 3000
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Kostenstellenauswertung

Waage Streifen Kst. - Zwischens. /CE
0] O O Wert | O Stiick
Hoher Frankierwert
o)
Kundendienst
00000000
Ubbbl '.jll.'ugg

Kostenstellendrucker

Verwenden Sie nur von Francotyp-Postalia
empfohlene Drucker. Wenden Sie sich zur

Nachrustung an lhren FP-Partner. Beachten
Sie die Betriebsanleitung des verwendeten
Druckers.

e Drucker mit dem speziellen FP-Drucker-
kabel an der seriellen Druckerschnittstelle
anschlieBen.

e Druckerformular (im Lieferumfang des
Kostenstellendruckers enthalten) oder
leeres A4-Blatt in den Drucker einlegen.

e EFS 3000 und Drucker einschalten.
e Tasten WERT und STUCK driicken.

Die EFS 3000 Ubertragt die Daten an den
Drucker. Der Drucker gibt die Kostenstellen-
auswertung entsprechend der Formularvor-
lage aus.

Das Anzeigefeld zahlt wahrend der Ubertra-
gung die Nummer der Kostenstellen von 1
bis 99 hoch.



Wartung, Pflege und Kundendienst k J)

|l @

381l 1

Lassen Sie lhre EFS 3000 regelméaBig vom
Kundendienst reinigen und warten.

Sie sichern so einen langfristig stérungs-
freien Betrieb. Erkundigen Sie sich nach
unseren gunstigen Pflege- und Serviceab-
kommen.

Einfache Reinigungs- und Wartungsarbeiten
kénnen Sie selbst durchfuhren:

* Reinigen der auBeren Gehauseteile.

* Nachfillen der Stempelfarbe im
Farbwerk.

Schalten Sie vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten das Gerat aus.

Reinigen

Warnung! KurzschluBgefahr! Hantieren Sie
in der Nahe der EFS 3000 sehr vorsichtig mit
Wasser.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn
Wasser oder Gegenstande in das Gerate-
innere gelangt sind. Lassen Sie die EFS
3000 vom Kundendienst Uberprufen, bevor
Sie sie wieder in Betrieb nehmen.

Das Gerategehause reinigen Sie mit einem
leicht angefeuchteten Lappen. Sie kdnnen
zuséatzlich ein handelsubliches Spulmittel
verwenden.

Fur eine besonders grundliche und scho-
nende Reinigung sowie fur hartnackige Ver-
schmutzungen empfehlen wir lhnen das
spezielle FP-Reinigungsset.
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Betriebsanleitung EFS 3000

Farbgebung

1o
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Das Frankierwerk der EFS 3000 wird je nach
Ausstattung Uber eine Farbpatrone oder ei-
nen GroBtank mit Stempelfarbe versorgt.

Verwenden Sie nur FP-Spezialfarbe. Sie erhal-
ten diese bei Inrem FP-Partner.

Farbpatrone wechseln

* Abdeckklappe des Farbwerkes 6ffnen.

* Leere Farbpatrone entgegen dem Uhrzei-
gersinn drehen und dabei abziehen.

* Neue Farbpatrone auf den schwarzen
Gewindestutzen aufdrtcken.

e Farbpatrone mit einer halben Umdrehung
im Uhrzeigersinn unter leichtem Druck
festdrehen.

* Abdeckklappe schlieBen.

Wenden Sie beim Abziehen keine Gewalt an.
Gefahr der Beschadigung der Farbgebung.

Das Farbwerk ist mit einer Uberlaufkammer
gegen Uberfiillen gesichert. Uberschiissige
Farbe flieBt aus der Uberlaufkammer in den
Auffangbehalter.

Kontrollieren Sie den Auffangbehalter regel-
maBig. Leeren und reinigen Sie ihn gegebe-
nenfalls.

EFS 3000 mit GroBfarbgebung

* Abdeckklappe des Farbwerkes 6ffnen.

¢ Farbe in den Trichter des GroBfarbwerkes
einfullen.

* Abdeckklappe schlieBen.



Stérungen beseitigen

=]

Waage Streifen Kst. - Zwischens. C/CE
@) o O Wert | O stick
Hoher Frankierwert
O
>K6m2nd\ensl
o00000
8888881035

Die EFS 3000 signalisiert Innen Stérungen
oder Bedienfehler durch

- Tonsignal.

- Kontrolleuchten blinken oder leuchten
standig.

Kontrolleuchte KUNDENDIENST leuchtet
und im Anzeigefeld erscheint ein vierstel-
liger Fehlercode.

Fehlercodes sind vierstellig. Die beiden rech-
ten Ziffern sind die eigentliche Fehler-
nummer und geben AufschluB tber die Ur-
sache der Stérung.

ACHTUNG! Bei den Fehler-Nummern
01, 02, 10-19, 30, 31, 49 liegt ein Fehler vor,
den nur der Kundendienst beheben kann.

Die folgenden Tips helfen Ihnen bei der Be-
seitigung von Stérungen.

Kénnen Sie die Stérung nicht selbst behe-
ben, wenden Sie sich an den Kundendienst.
Anhand des Fehlercodes kann Ihnen der
Kundendienst oft schon telefonisch helfen.

Zu speziellen Fehlern und Problemen beim

TELEPORTO-Laden lesen Sie im Kapitel
»TELEPORTO Modem?®.
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Betriebsanleitung EFS 3000

Problem oder
Fehlernummer

Ursache

Beseitigung

eingeschaltet

Fehler Klarung durch Kundendienst
01/02 /10-19 Kundendienst erforderlich |verstandigen
30/31/49
Sendung oder Sendung vorsichtig in
Fehler 33 Fremdkorper im Laufrichtung heraus-
Frankierwerk ziehen
Fehler 35 Stre!fenk.assette. leer oder Streifenkassette fullen
Streifen im Streifenkanal
Waage nicht Waagenanschluf3
Fehler 46 angeschlossen oder Uberprufen

Waage einschalten

Tonsignal nach einer
Bedienereingabe/
gewunschte Funktion
wurde nicht ausgefuhrt

Eingabe eines
unzulassigen Wertes oder
unzulassige Bedienfolge

Taste C/CE drlcken
Vorgang wiederholen

Tonsignal
(lang-lang-lang)
EFS stoppt

schwerwiegender Fehler

EFS neu einschalten,
wenn EFS dann nicht
betriebsbereit, Kunden-
dienst verstandigen

Tonsignal (10 x kurz)

bei wiederholtem
Auftreten: Wartung durch-

leuchtet standig

nicht ausreichend

aber. kelne: Fehler 07 fuhren, Kundendienst

Betriebsstorung .
verstandigen

Kontrolleuchte Portoreserve

VORGABE unterschritten Porto laden

VERBRAUCHT blinkt

Kontrolleuchte kein Porto / vorhandene

VORGABE Portoreserve flr Porto laden

VERBRAUCHT gewunschte Frankierung
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Stérungen beseitigen

Problem oder
Fehlernummer

Ursache

Beseitigung

Tagesstempel stimmt
nicht mit eingestelltem
Datum Uberein

Datumswerk hat sich
nicht korrekt eingestellt

Ausschalten und Datums-
werk manuell einstellen
(wie bei Anderung der
Jahreszahl vorgehen)

EFS fihrt nach dem
Einschalten keinen

Frankierwerk nicht

Ausschalten und

Furdonsetcurcn, SRTEET | erieselngsens
ist nicht betriebsbereit 9 9

Schlechter .
Stempelabdruck Stempelfarbe fehlt Stempelfarbe nachfullen

Automatische Zufuhr-
einrichtung (optional)
startet nach dem
Einlegen der Sendung
nicht

Eintrittssonde erkennt
keine Sendung

Kontrolle, ob Sendungen
richtig eingelegt sind

Automatische Zufuhr-
einrichtung (optional)
schaltet wahrend der
Verarbeitung ab

Sendung lauft nicht
korrekt durch das Gerat

Sendung vorsichtig in
Laufrichtung heraus-
ziehen

Kontrolleuchte
WASSER der
Automatischen Zufluhr-
einrichtung (optional)
leuchtet

Wassertank leer

Wasser nachflllen

Kontrolleuchte
Taktfunktion der
Automatischen Zufluhr-
einrichtung (optional)
blinkt

Brief nicht korrekt
verschlossen
oder

Briefstau

Sendung vorsichtig in
Laufrichtung heraus-
ziehen, Taste
TAKTFUNKTION drlcken
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Stichwortverzeichnis

A

ausschalten
AZ 3000 37
EFS 3000 9, 14
Automatische Zufuhrung
Taktfunktion 40
Zahlfunktion 40

B

BriefverschluB 38

D

Datum einstellen 717, 15
E

einschalten

AZ 3000 37

EFS 3000 9
Energiespar-Modus 77
Entgelt bezahlt 78

F

Farbe nachflllen
GroBfarbgebung 46
Patrone 46

Fehlermeldungen
EFS 3000 47
TELEPORTO 27, 30, 31

Frankierstreifen 7, 33

Frankierwerk aufsetzen 24

Frankierwert
einstellen 712
hoher 12, 22

Funktionstest 717

H

hoher Frankierwert
siehe Frankierwert: hoher

|
Infopost 18

50

J
Jahreszahl andern 16
K

Kostenstellendrucker 7, 44
Kostenstellenerfassung 7, 34
Kundendienst 45, 47

L

Lieferumfang
AZ 3000 37
EFS 3000 6

P

Porto laden
TELEPORTO Modem 7, 27
TELEPORTO Voice 7, 25
Vorgabesystem 7, 23
Portorechner anschlieBen 43
Probedruck 73, 718

R

Register ablesen 36
Reinigen 45

S

Selbsttest siehe Funktionstest
Sendungsart einstellen 13
Stempelaufdruck verschieben
siehe Stempelversatz
Stempelversatz 17

U
Uhr einstellen 27
w

Wahldruck einstellen

siehe Sendungsart einstellen
Wassertank auffillen 38
Werbeaufdruck 16
Werbeklischee siehe Werbeaufdruck



Kostenstellenprotokoll Kopiervorlage *)

KSt Wert Stick | KSt Wert Stick | KSt  Wert Stick | KSt Wert Stlck
1 26 51 76
2 27 52 77
3 28 53 78
4 29 54 79
5 30 55 80
6 31 56 81
7 32 57 82
8 33 58 83
9 34 59 84

10 35 60 85
11 36 61 86
12 37 62 87
13 38 63 88
14 39 64 89
15 40 65 90
16 41 66 91
17 42 67 92
18 43 68 93
19 44 69 94
20 45 70 95
21 46 71 96
22 47 72 97
23 48 73 98
24 49 74 99
25 50 75

*) Fur Ihre handschriftliche Kostenstellenauswertung.
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Kostenstellen

Nr.

Bezeichnung

Nr.

Bezeichnung

- Kostenstellenaufkleber

" Vorlage bei Bedarf kopieren,
ausschneiden und auf die Ab-
deckklappe Farbgebung
Ihrer EFS 3000 kleben.
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Konformitatserklarung

Wir, Francotyp - Postalia AG & Co.,
in D - 16547 Birkenwerder, Triftweg 21 -26
erkléren in alleiniger Verantwortung, da3 unser Produkt

Frankiermaschine EFS 3000
mit automatischer Zufiihrung AZ 3000

(Bezeichnung, Typ oder Modell)

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit folgenden Normen oder
normativen Dokumenten iibereinstimmt:

EN 50081-1/1992, EN 50082-1/1992
EN 60950 /1993

gemif den Bestimmungen der européischen Richtlinien

89 /336 / EWG (Elektromagnetische Vertriglichkeit)
73/ 23/ EWG (Niederspannungsrichtlinie)

A.7.96... W a‘*’i@*@@w

(Datum der Ausstellung) (Name und rechtsverbindliche U terschnft vﬁ
fiir das Unternehumen)
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Automatische Zufiihreinrichtung AZ 3000 (Variante S mit Z&hler)

Zahler
Anzeigefeld Z&hler

Zahlerstand
Sollwert

Kontrolleuchte Wasserstand

Netzschalter EIN / AUS

Kontrolleuchte Taktbetrieb
Taste Taktbetrieb

Kontrolleuchte Zahlfunktion

Taste Zahlfunktion

Trennkopf
Drehknopf

hintere seitliche
Brieffihrung

Langsschieber
Anlageschacht

seitliche Brieffihrung

Wassertank

Schiebeschalter
Kuvert schlieBen

Geratesteckdose
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Komplette PoststraBen

Als Herzstlick jeder PoststraBe 1a6t das
Frankiersystem EFS 3000 bereits als
Sololésung nichts zu winschen Ubrig.

Alle Optionen zukunftssicherer Erweiterungen
stehen lhnen offen: Schnittstellen zu
Peripheriegeraten wie Portorechnern,
dynamischen Wiegesystemen, PC und
Druckern.

Zufuhren, Falzen, Kuvertieren, Wiegen,
Frankieren: Im Baukasten von FP finden Sie
optimale Lésungen fur Ihre komplette
Poststral3e.
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Ihr Ansprechpartner:

. GeWi.Tec GmbH
GEVVI Robert-Koch-Str. 1
TEC 82152 Planegg b.Mchn

Telefon : 089-235089 0
Telefax: 089-235089 53

mail@gewi-tec.de oder www.gewi-tec.de

Die Munchner Profis - mit Herz



